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REGLAMENTO (CE) N° 3584/93 DE LA COMISION
de 27 de diciembre de 1993

por el que se fijan las exacciones reguladoras a la importacién de carnes de
bovino congeladas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 805/68 del Consejo, de 27

de junio de 1968, por el que se establece la organizacién

comin de mercados en el sector de la carne de bovino (!,
modificado en dltimo lugar por el Reglamento (CEE)
n° 747/93 (3, y, en particular, el apartado 8 de su articulo
12,

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el articulo
9 del Reglamento (CEE) n° 805/68, es aplicable una exac-
cién reguladora a los productos contemplados en la letra
a) del apartado 1 del articulo 1 de dicho Reglamento ; que
el articulo 12 ha definido el importe de la exaccién regu-
ladora aplicable refiriéndola a un porcentaje de la exac-
cién reguladora de base;

Considerando que, para las carnes congeladas de los
cédigos NC 02021000 y 020220 10 incluidas en la
seccién b) del Anexo de dicho Reglamento, la exaccibn
reguladora de base se determina en funcién de la dife-
rencia entre :

— por una parte, el precio de orientacibn, al que se apli-
cara un coeficiente que represente la relacion existente
en la Comunidad entre el precio de las carnes frescas
de una categoria competitiva de las carnes congeladas
de que se trate, que se presenten de la misma forma, y
el precio medio de los bovinos pesados,

y

— por otra, el precio de oferta franco frontera de la
Comunidad para las carnes congeladas, incrementado
en la incidencia del derecho de aduana y en un
importe a tanto alzado que represente los gastos espe-
cificos de las operaciones de importacién ;

Considerando que el coeficiente anteriormente contem-
plado, calculado de acuerdo con las normas consignadas
en la letra a) del apartado 2 del articulo 11 del Regla-
mento (CEE) n° 805/68, se ha fijado en 1,69 y que el
importe a tanto alzado contemplado en la letra b) del
apartado 2 del articulo 11 de dicho Reglamento ha sido
fijado en 6,65 ecus por el Reglamento (CEE) n° 586/77 de
la Comisién, de 18 de marzo de 1977, por el que se fijan
las modalidades de aplicacién de las exacciones regula-
doras en el sector de la carne de bovino y por el que se
modifica el Reglamento (CEE) n° 950/68, relativo al
arancel aduanero comdn (%), modificado en Wltimo lugar
por el Reglamento (CEE) n° 3661/92(%);

Considerando que, si se comprueba que el precio de los
bovinos pesados en los mercados representativos de la
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Comunidad es superior al precio de orientacion, la exac-
cién reguladora aplicable es, con relacién a la exaccién
reguladora de base, igual:

a) al 75 %, si el precio del mercado fuere inferior o igual
al 102 % del precio de orientacién ;

b) al 50 %, si el precio de mercado fuere superior al
102 % e inferior o igual al 104 % del precio de orien-
tacioén ;

c) al 25 %, si el precio de mercado fuere superior al
104 % e inferior o igual al 106 % del precio de orien-
tacién ;

d) al 0%, si el precio de mercado fuere superior al
106 % del precio de orientacion ;

que, si se comprueba que el precio de los bovinos pesados
en los mercados representativos de la Comunidad es igual
o inferior al precio de orientacidn, la exaccién reguladora
aplicable es, con relacién a la exaccibén reguladora de base,
igual :

a) al 100 %, si el precio de mercado fuere superior o
igual al 98 % del precio de orientacién ;

b) al 105 %, si el precio de mercado fuere inferior al
98 % vy superior o igual al 96 % del precio de orienta-
cién ;

c) al 110 %, si el precio de mercado fuere inferior al
96 % y superior o igual al 90 % del precio de orienta-
¢ibén ;

d) al 114 %, si el precio de mercado fuere inferior al
90 % del precio de orientacién ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1563/93 del
Consejo (%), fija los precios de orientacién de los bovinos
pesados vilidos para la campafia de comercializacién de
1993/94 ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1753/93 de la
Comisién (¥) ha determinado algunos precios fijados en
ecus en el sector de la carne de vacuno como conse-
cuencia de los reajustes monetarios de la campafia
1992/93

Considerando que el precio de oferta franco frontera de la
Comunidad para las carnes congeladas se determina en
funcién del precio del mercado mundial establecido con
arreglo a las posibilidades de compra més representativas,
en lo que se refiere a la calidad y a la cantidad, compro-
badas durante un periodo determinado precedente a la
fijacion de la exaccién reguladora de base, teniendo en
cuenta, en particular, el desarrollo previsible del mercado
de las carnes congeladas, los precios mas representativos
en el mercado de terceros paises de las carnes frescas o
refrigeradas de una categoria competitiva de las carnes
congeladas y la experiencia adquirida ;
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Considerando que, para las carnes congeladas de los
cadigos NC 02022050, 02022090, 02023010,
0202 30 50 y 0202 30 90 incluidas en la seccién b) del
Anexo del Reglamento (CEE) n° 805/68, la exaccion regu-
ladora de base es igual a la determinada para el producto
de los cédigos NC 020210 00 y 0202 20 10 aplicindole
un coeficiente a tanto alzado fijado para cada uno de los
productos de que se trate ; que dichos coeficientes se han
fijado en el Anexo II del Reglamento (CEE) n° 586/77 ;

Considerando que, para determinar los precios de oferta
franco frontera, no se toman en consideracion los precios
de oferta que no correspondan a posibilidades de compra
reales o que se refieran a cantidades no representativas ;
que deben excluirse asimismo los precios de oferta que,
en funcién de la evolucién de los precios en general o de
las informaciones disponibles, no puedan considerarse
representativos de la tendencia real de los precios del pais
de procedencia;

Considerando que, en tanto el precio de oferta franco
frontera para la carne congelada difiera en menos de una
unidad de cuenta por 100 kilogramos del que se haya
tomado como base para calcular la exaccion reguladora, se
mantiene el dltimo precio ;

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el apar-
tado 6 del articulo 12 del Reglamento (CEE) n° 805/68, el
precio de los bovinos pesados en los mercados representa-
tivos de la Comunidad es el precio establecido a partir de
los precios registrados, durante el periodo que se deter-
mine, en el mercado o mercados representativos de cada
Estado miembro para las distintas categorias de bovinos
pesados o de carnes procedentes de dichos animales,
teniendo en cuenta, por una parte, la importancia de cada
una de dichas categorias, y, por otra, la importancia rela-
tiva del censo bovino de cada Estado miembro ;

Considerando que los mercados representativos, las cate-
gorias y las calidades de los productos y los coeficientes
de ponderacién se han fijado en el Anexo II del Regla-
mento (CEE) n° 610/77 de la Comisién, de 18 de marzo
de 1977, relativo a la determinacién de los precios de los
bovinos pesados registrados en los mercados representa-
tivos de la Comunidad y a la relacién de precios de deter-
minados otros bovinos en la Comunidad ('), modificado
en Gltimo lugar por el Reglamento (CEE) n° 1460/93 (3 ;

Considerando que, para los Estados miembros que
dispongan de varios mercados representativos, el precio de
cada categoria y calidad es igual a la media aritmética de
las cotizaciones registradas en cada uno de dichos merca-
dos; que, para los mercados representativos que tengan
lugar varias veces durante el periodo de siete dias, el
precio de cada categoria y calidad es igual a la media arit-
meética de las cotizaciones registradas en cada mercado;
que, para Italia, el precio de cada categoria y calidad es
igual a la media ponderada mediante los coeficientes de
ponderacién especiales fijados en el Anexo II del Regla-
mento (CEE) n® 610/77, de los precios registrados en las
zonas excedentarias y en las deficitarias; que el precio
registrado en la zona excedentaria es igual a la media arit-
mética de las cotizaciones registradas en cada uno de los
mercados de dicha zona ; que, para el Reino Unido, a los
precios medios ponderados de los bovinos pesados regis-
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trados en los mercados representativos de Gran Bretaiia,
por una parte, e Irlanda del Norte, por otra, se les aplica
el coeficiente fijado en el citado Anexo II;

Considerando que, cuando las cotizaciones no resulten de
precios peso vivo sin impuestos, deben aplicarse a las que
correspondan a las diferentes categorias y calidades los
coeficientes de conversién en peso vivo fijados en el
Anexo II de dicho Reglamento y, en lo que se refiere a
Italia, previo aumento o disminucién de los importes
correctores fijados en dicho Anexo;

Considerando que, en caso de que uno o més Estados

" miembros, en particular por razones veterinarias o sanita-

rias, adopten medidas que afecten a la evolucion normal
de las cotizaciones registradas en sus mercados, la Comi-
sibn podrd no tener en cuenta cotizaciones registradas en
el mercado o mercados de que se trate, o tomar en consi-
deracién las ultimas cotizaciones registradas en el
mercado o mercados de que se trate antes de la aplicacién
de las citadas medidas ;

Considerando que, a falta de informacidn, las cotizaciones
registradas en los mercados representativos de la Comu-
nidad se determinan teniendo en cuenta, en particular, las
ultimas cotizaciones conocidas ;

Considerando que, en tanto el precio de los bovinos
pesados registrado en los mercados representativos de la
Comunidad difiera en menos de 0,24 ecus por 100 kilo-
gramos de peso vivo del precio de los mismos anterior-
mente tomado en consideracién, se mantiene este ultimo ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 715/90 del
Consejo (), modificado por el Reglamento (CEE) n°
444/92 (), ha definido el régimen aplicable a los
productos agricolas y a determinadas mercancias resul-
tantes de la transformacién de productos agricolas origina-
rios de los Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico ;

Considerando que los Reglamentos (CEE) n* 518/92 (%),
modificado por el Reglamento (CEE) n° 2233/93 (9),
519/92(), modificado por el Reglamento (CEE)
n° 2234/93 (%), y 520/92 (°), modificado por el Reglamento
(CEE) n° 2235/93 (%) del Consejo, de 27 de febrero de
1992, relativos a determinadas normas de desarrollo de los
Acuerdos interinos sobre comercio y medidas de acom-
pafiamiento entre la Comunidad Econémica Europea y la
Comunidad Europea del Carbén y del Acero, por una
parte, y la Republica de Polonia, la Republica de Hungria
y las Repiblicas Checa y Eslovaca, respectivamente, por
otra, han creado un régimen de reduccién de las exac-
ciones reguladoras por importacion de determinados
productos ; que el Reglamento (CEE) n° 2697/93 de la
Comisién ('), modificado por el Reglamento (CE) n°
3558/93 ('3, establece las normas de desarrollo en el
sector de las carnes de bovino del régimen previsto en
dichos Acuerdos;
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Considerando que la Republica Checa y la Republica
Eslovaca han presentado a la Comunidad sendas declara-
ciones por las que informan que ambas republicas
contindan asumiendo todas las obligaciones derivadas,
inter alia, del Acuerdo interino entre la Comunidad y la
Republica Federativa Checa y Eslovaca desde su disolu-
ci6bn el pasado 31 de diciembre de 1992 vy, por consi-
guiente, las concesiones establecidas en dicho Acuerdo
deben seguir concediéndose sin hacer distincidon entre los
productos originarios de la Reptublica Checa y los de la
Republica Eslovaca;

Considerando que, en virtud del apartado 1 del articulo
101 de la Decisibn 91/482/CEE del Consejo, de 25 de
julio de 1991, relativa a la asociacién de los paises y terri-
torios de Ultramar a la Comunidad Econémica Europea
("), no se aplicaran exacciones reguladoras a los productos
originarios de los paises y territorios de Ultramar ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 586/77 ha
definido las distintas representaciones de las carnes
congeladas ;

Considerando que, con arreglo a lo dispuesto en el apar-
tado 2 del articulo 33 del Reglamento (CEE) n° 805/68, la
nomenclatura prevista en el presente Reglamento esta
consignada en la nomenclatura combinada ;

Considerando que las exacciones reguladoras se fijan antes
del 27 de cada mes y son aplicables a partir del primer
lunes del mes siguiente ; que pueden modificarse en el
intervalo entre dos fijaciones en caso de modificacién de
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la exaccién reguladora de base, o en funcidén de la varia-
cidén de los precios registrados en los mercados represen-
tativos de la Comunidad ;

Considerando que los tipos representativos de mercado
definidos en el articulo 1 del Reglamento (CEE) n°
3813/92 del Consejo (%), modificado por el Reglamento
(CE) n® 3528/93 (%), se utilizan para convertir el importe
expresado en las monedas de los terceros paises y sirven
de base para la determinacidén de los tipos de conversion
agraria de las monedas de los Estados miembros ; que las
disposiciones de aplicacién y de determinacién de tales
conversiones se establecen en el Reglamento (CEE) n°
1068/93 de la Comision (%);

Considerando que, de lo dispuesto en los citados Regla-
mentos y, en particular, de los datos y cotizaciones de que
dispone la Comisién, se desprende que las exacciones
reguladoras para las carnes congeladas deben fijarse con
arreglo al Anexo del presente Reglamento,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Se fijan en el Anexo las exacciones reguladoras a la
importacién de carnes de bovino congeladas.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el 3 de enero de
1994.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de diciembre de 1993.
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Por la Comision
René STEICHEN

Miembro de la Comision
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ANEXO

del Reglamento de la Comisién, de 27 de diciembre de 1993, por el que se fijan las exac-
ciones reguladoras a la importacién de carnes de bovino congeladas (') (%)

en ecus/100 kg)

Cédigo NC Importe
— Peso neto —

02021000 173,041 ()
0202 20 10 173,041 (%)
0202 20 30 138,432 (%)
0202 20 50 216,301 (%)
0202 20 90 259,561 (%)
02023010 216,301 (3)
0202 30 50 216,301 )
0202 30 90 297,630 @)
0206 29 91 _ ) 297,630

(") Con arreglo a lo dispuesto en el Reglamento (CEE) n® 715/90 modificado, las exacciones reguladoras no se apli-
caran a los productos originarios de los Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico e importados directamente en
los departamentos franceses de Ultramar.

(*) De acuerdo con el apartado 1 del articulo 101 de la Decisién 91/482/CEE, no se aplicardn exacciones reguladoras
a los productos originarios de los paises y territorios de Ultramar. )

(%) Los productos de dicho cddigo importados de Polonia, los territorios de la antigua Repiblica Federativa Checa y
Eslovaca y Hungria con arreglo a los Acuerdos interinos celebrados entre esos paises y la Comunidad para los
que se presente un certificado EUR 1, expedido en las condiciones previstas en el Reglamento (CEE) n° 2697/93
de la Comision estaran sujetos a las exacciones reguladoras contempladas en el Anexo de ese mismo Reglamento.




